CHA ABHINNA
THE Six DEEP KNOWLEDGES

1. IDDHIVIDHA
THE PsycHic POWERS

So anekavihitam iddhividham paccanubhoti:
He experiences various kinds of psychic power:

eko pi hutva bahudha hoti;
having been one he becomes many;

bahudha pi hutva eko hoti;
having been many he becomes one;

avibhavam tirobhavam;
he appears and disappears;

tirokuddam tiropakaram tiropabbatam asajjamano gacchati, seyyatha pi akase;
he goes unhindered through a wall, through a fence, through a mountain, as though in
the sky;

pathaviyapi ummujjanimmujjam karoti, seyyatha pi udake;
he dives into and emerges from the earth, as though in water;

udake pi abhijjamane gacchati, seyyatha pi pathaviyam;
he crosses water without sinking, as though on earth;

akase pi pallankena kamati, seyyatha pi pakkhi sakuno;
he goes cross-legged though the sky, as though he were a bird with wings;

ime pi candimasuriye evarnmahiddhike evammahanubhave,
this moon and sun, which are so powerful, so majestic,

panina parimasati parimajjati;
he touches, he strokes with his hand;

yava Brahmaloka pi kayena vasam vatteti.
he exercises power as far as the Brahma worlds with his body.
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2. DIBBASOTA
THE DIVINE EAR

Dibbaya sotadhatuya visuddhaya atikkantamanusikaya ubho sadde sunati:
With the divine ear-element which is purified and surpasses than of (normal) men he
listens to both (kinds of) sounds:

dibbe ca manuse ca, ye dire santike ca.
of the divinities and of men, whether far or near.

3. CETOPARIYANANA
KNOWLEDGE OF OTHERS’ MINDS

Parasattanam parapuggalanam cetasa ceto paricca pajanati:
He knows that with his mind he can read the minds of other beings, of other persons:

saragam va cittam “saragam cittan”-ti pajanati,
when a mind has passion he knows “the mind has passion”,

vitaragam va cittam “vitaragam cittan’-ti pajanati;
or when a mind is without passion he knows “the mind is without passion”;

sadosam va cittam ‘“‘sadosarn cittan”-ti pajanati,
or when a mind has hate he knows “the mind has hate”,

vitadosam va cittam ‘“vitadosam cittan”-ti pajanati;
or when a mind is without hate he knows “the mind is without hate’;

samoham va cittam “samoham cittan”-ti pajanati,
or when a mind has delusion he knows “the mind has delusion”,

vitamoharn va cittam ‘“vitamoham cittan”-ti pajanati;
or when a mind is without delusion he knows “the mind is without delusion”;

sankhittam va cittam ‘“sankhittam cittan”-ti pajanati,
or when a mind is collected he knows “the mind is collected”,

vikkhittam va cittam ‘“vikkhittam cittan”-ti pajanati;
or when a mind is scattered he knows “the mind is scattered”;

mahaggatam va cittam “mahaggatam cittan”-ti pajanati,
or when a mind has become very great he knows “the mind has become very great”,

amahaggatarn va cittam ‘“amahaggatam cittan”-ti pajanati;
or when a mind has not become very great he knows “the mind has not become very
great”;
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sa-uttaram va cittam ‘“sa-uttaram cittan”-ti pajanati,
or when a mind is surpassable he knows “the mind is surpassable”,

anuttaram va cittarn “anuttaram cittan”-ti pajanati;
or when a mind is unsurpassable he knows “the mind is unsurpassable”;

samahitam va cittam “samahitarn cittan”-ti pajanati,
or when a mind is concentrated he knows “the mind is concentrated”,

asamahitam va cittam “asamahitam cittan”-ti pajanati;
or when a mind is not concentrated he knows “the mind is not concentrated”;

vimuttam va cittam “vimuttam cittan’-ti pajanati,
or when a mind is liberated he knows “the mind is liberated”,

avimuttam va cittam “avimuttam cittan”-ti pajanati.
or when a mind is not liberated he knows “the mind is not liberated”.

4. PUBBENIVASANUSSATI
REcCOLLECTION OF PAST LIVES

So anekavihitamh pubbenivasam anussarati, seyyathidar:
He recollects various previous existences, such as:

ekam-pi jatim, dve pi jatiyo, tisso pi jatiyo, catasso pi jatiyo, pafica pi jatiyo,
one life, two lives, three lives, four lives, five lives,

dasapi jatiyo, visam-pi jatiyo, timsam-pi jatiyo, cattarisam-pi jatiyo,
ten lives, twenty lives, thirty lives, forty lives,

panfiasam-pi jatiyo, jatisatam-pi, jatisahassam-pi, jatisatasahassam-pi,
fifty lives, a hundred lives, a thousand lives, a hundred thousand lives,

aneke pi samvattakappe, aneke pi vivattakappe, aneke pi samvattavivattakappe:
innumerable aeons of devolution, innumerable aeons of evolution, innumerable aeons
of devolution and evolution:

amutrasim evarnnamo, evamgotto, evamvanno, evam-aharo,
in such and such a place I had this name, this family, this class, this food,

evamsukhadukkhapatisamvedt evam-ayupariyanto;
this experience of pleasure and pain, this life term;

so tato cuto amutra udapadi,
passing away from there I arose in another state of existence,
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tatrapasim evamnamo, evamgotto, evamvanno, evam-aharo,
and in that place I had this name, this family, this class, this food,

evamsukhadukkhapatisamvedi evam-ayupariyanto,
this experience of pleasure and pain, this life term,

so tato cuto idhupapanno ti,
and passing away from there I arose here,

iti sakaram sa-uddesam anekavihitam pubbenivasam anussarati.
and so with their characteristics and with their details he recollects his various previous
existences.

5. DIBBACAKKHU
THE DI1VINE EYE

Dibbena cakkhuna visuddhena atikkantamanusakena
With the divine eye which is purified and surpasses than of (normal) men

satte passati cavamane upapajjamane,
he sees the passing away and arising of beings,

hine panite suvanne dubbanne sugate duggate,
inferior, superior, beautiful, ugly, in a good destiny, in a bad destiny,

yathakammiupage satte pajanati.
and he knows beings arise according to their (good and bad) actions.

6. ASAVAKKHAYANANA
KNOWLEDGE OF THE DESTRUCTION OF THE POLLUTANTS

Asavanam khaya anasavam cetovimuttirh paffiavimuttirh,
Through the destruction of the pollutants, without pollutants, freed in mind, freed
through wisdom,

ditthe va dhamme sayam abhiiifia sacchikatva upasampajja viharati.
he dwells having known, having directly experienced, and having attained (Nibbana)
himself in this very life.



